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'‘CASO STEINER'» Unhas declaracions de George Steiner, un dos intelectuais de maior peso no mundo, nas que se
alporizaba dunha suposta obrigatoriedade do galego nunha universidade, fixeron reaccionar con indignacion ao medio

intelectual galego. No trasfondo, astime

galego, fillo dun deus menor?

O

«iPero no me compare el cataldn con el
gallego! El cataldn es un idioma importante,
con una literatura impresionante. Pero el
gallego, épor qué ha de ser obligatorio en una

universidad?

(GEORGE STLINER AJUAR CRUZY HUNAENTRIVISTAFREL PAIS)

TEXTO) JAUREGUIZAR
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AS OPINIONS DE George Steiner
son atendidas nos Ambitos litera-
rios e do pensamento con detene-
mento e devocién. Doutorouse en
Literatura e Filosofia en Cambrid
gre, e estudou Maternddcas e Fisi-
ca en Harvard e Chicago: Steinel
tala e escribe en francés, inglés,
aleman e italiano. Juan Cruz en-
uevistouno para El Pais.

Nun momento da conversa. ©
pensador vira na conversa para
apuntar que «me han dicho que
Jay una universidad en Espaila
en la que es obligatorio hablay
en gallegor. Cruz apunta que
“igual que es obligatorio en Ca
raluita compartir ef catalin con
el castellano». O retruque paiece
enfurecer a Steiner. que solta da
quela a frase da polémica: «iPere
1o me compare el catalan con el
gallego! El catalan es un idioma
importante, con una literatura
impresionante. Pero el gallego
/por qué ha de ser obligatorio en
una universidad?*.

A apreciacion empezou corren
do polos blogs galegos e acabon

Reaccions

«Non faltamos a
Cruz; dixemos que
quedou calado»
Luis GonzéEz Tosar

Presidente do Pen Clubde
Q_ahcia o

«Non sei se na vindeira xuntanza
da directiva do Den, que
trataremos sobre a peticién de
desculpas que nos fixo juan Cruz.
0 modelo de entrevista que lle
fixo a Steiner dille oportunidade
a replicar, de dicirlle a ese sefior,
con boas formas, que o que estd
dicindo é unha barbaridade. A
rmifia opinién persoal € que non
se vai modificar o comunicado,
non temos nada que debater.

El pide que lle pidamos
desculpas, peronion lle faltamos,
dixémoslle que quedou calado
cando debia falar, aliel, os seus
motivos terfa. Lmos enviar un
informe coa Mesa e a AELG sobre
cultura galega a Steiner para que
1sto non morrar.

a sta carreira cun despregue en
varios periddicos do pais. O es-
tupor [oi xeralizado e intenso. O
Pen Club de Galicia, a Asociacién
de Escritores en Lingua Galega
(AELG)e A Mesa pola Normaliza-
cién Lingiiistica (MNL) publica-
ron manifestos de rexeitarnento
¢ houbo artigos e declaraciéus
de numerosos persoeiros da cul-
tura galega, entie os que figuran
Miguel Anxo Fernan Vello, Craig
Patterson, Manuel Rivas, Susode
Toro, ou Helena Villax Janeiro.
Nun primeiro momento, a
reaccién dirixiuse & persea que
prenunciara esa opinion atribuin
dolle ignorancia na maioria das
opinions, Nunha segunda fase. o
entrevistador foi acusado dunha
variedade de reacciéns negarivas
4s palabras de Steiner, inde dende
afrialdade ata a complicidade.
juan Cruz séntese especialmen
te amolado polo comunicado do
Pen Club, que afirmaba que «mon
cabe diibida ninguitha de que Juan
Cruz aploveitou as declaracions
de George Steiner para hotar lefia
a0 lume na actual situacion lin-

«Pasma que diga
que hai linguas non
universitarias»

Carlos Callon

George Steiner;

gitistica e literaria no Fstado das
Autonomiias, co‘Manifiesto por la
lengua comtin’ como telén de fon
do. Pouco lle debemos agradecera
partir de agora, ao simpdticoe po
deroso novelista, que acostuma a

«En Portugal o
galego e conecido
s0 por intelectuais»

Anténio Luis Catarino

Presidente da_»[\/leé_a pola

Director da editora

Normalizacion Linguistica

«Falaremos co Pen e coa AELC para
enviar un informe sobre o galegoa
Steiner. Acompafiarémolo cunha
carta para reprobar as stias decla-
racions e para convidalo a cofiecer
o pais. O que nos pasma é que un
experto en lingua como Steiner
afirme que hailinguas que serven
para a universidade e outras que
non. Todas as linguas do mundo
serven para todos os ambites. O
seu descofiecemento é preocuparn-
te. Como é posible que se lance a
dicir que hai unha universidade
na que se obriga a falar en galego
cando en Santdago dase en galego
unha de cada cinco horas? Parece
que non sabe que temos unha Li-
teratura medieval fundamental
en Europa».

portuguesa Deriva

«En Portugal hai un
descofiecemento moi grande da
cultura galega e da importancia
dunha lingua que é tamén a
nosa. Os profesores non ensinan
08 rapaces que o portugués vén
do galego. Iso supon que haxa
un divorcio coa raiz da ingua

e revea un descofiecemento

da importancia do galego na
Peninsula Ibérica. A cultuta
galega é conecida $6 en circulos
universitarios de Lishoa, Porto

e Coimbra, que estanaillados e
divorciados. A Xunta de Calicia
deberia ter unha relacién
institucional con Portugal

e apoiar mdis a presenza de
autores galegos, ainda que
empezou a facelo ulimamente».

festexar os chistes de gallegos, os
queloitamos, dia adia, en Galicia
e nos [oros internacionais, pola
pervivencia da literatura de nos».

O xernalista do grupo Prisa pre
guntase «qué seesconde darras de

«Temos que mudar
0 desconecemento
en oportunidade»

Manuel Bragado
Ditector de Edicions Xerais de
Galicia

«As declaracions de Steiner son
produto do descoficcernento

a pesar de ser untha persoa
informada. Perante esas
declaracidns, o loxico é amosar
aindignacione, superadaesa
{ase, reflexionar e asumir que
esas declaracions son un sintoma
de pouco coflecementu que sobre
nos hai no mundo, wesmo

nos eidos miis informados.
‘Termos que mudar esa carencia
nunha oportunidade. Debemos
recofiecer que a Liosa proxeccién
exterior non estd solucionada. As
institucion deben liderar unha
estTatexia que sigamos todos.
Non resultou afortunada cargar
sobre o autor da entrevista, ese
non é o problerna».

se que o problema estd no escaso conecemento da cultura galega no exterior.

la nota del Pen gallego y porque
han manipulado la entrevista
para hacerme responsable de las
opiniones de Steiner». Cruz, que
remarca que «he sido siempre un
gran defensor y he apoyado todo
lo que he podidoa la culturay la
literarura gallega», entende quea
postura do Pen galego «noesconde
una verdadera preocupacién por la
culrura gallega y su importancia,
sino una animadversién hacia mi
persona que yo no Creo merecer.
Como consecuencia, Cruz pide
unha rectificacién. O diario elec:
trénico Xornal.com sumase a esa
peticién no editorial ‘En defensa
de juan Cruz, amigo de Calicia',
no que condena o texto do Pene
argumenta que ¢0s comentarios
del Pen Clube de Galicia, demole
dores con Juan Cruz. sdlo pueden
repararse mediante disculpas pd

blicas».

PROXECCION. Despois da tre
boada, escampou e blegueiros
como o de editor Manuel Bragade
(breremas. hlogspot.com) ou o do
escritor Alfiedo Ferreiro {olevanta
dordeminas. blogaliza. orgyabreen
a tereeira via e emipezan a buscas
 trasfondo do asunta. O doutor
en Filoloxia Arturo Casas achega
o sen punto de vista nun artige
dirixido 4 motivacion de tantas e
tan emocionadas reaccions indi
cando que «o problema de tondo
do case Steiner semella ser dobre:
anosa Lepresentacion extericrea
afectacion diso sobre a nosa lexiti
midade culrural/nacional».

«Ten unha opinion
de ignorante sendo
un gran sabio»

Ramén Villares o
Presidente do Conselloda
Cultura Galega

«Steiner esta mal informado por-
que di que o galego é obrigatorio
nunha universidade e iso non
acontece en ningunha das tres
galegas. Hai un falllo no entrevis-
tador, gue se comporta coma un
[rivolo e {ai unha pregunta mal
formulada. Steiner demostra que
se pade ter untha epinién de igno-
rante ainda sendo un gran sabio ;
non hai sabio sen erro e el amosa
fulta de categoria intelectual, ao
talar asi sobre unha lingua, Stei-
ner comete un pecado de soberbia
ao (alar por {alar diante desa pre-
gunta ral formulada, que parte
dun suposro Lalso. Se hai unidio-
ma recuperado ou inventado non
& o galego ou o cataldn, sendn o
hebreo».



